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A Sociedade Italiana da Ciencia do Solo, xunto coa Universidade de Palermo, a Sociedade Europea para a Conservacion do Solo e o Parque Natural de Nebrodi
(o parque rexional mais grande de Sicilia - Italia), organizaron a celebracion do Dia Mundial do Solo (DMS) en decembro de 2019, coa participacion de mais
de 500 estudantes nun 'concurso de solos’ Naquela ocasién a convidada especial da celebracién foi Montserrat Diaz-Ravifia (IlAG-CSIC, Presidenta da Seccién
de Bioloxia da Sociedade Espariola de Ciencias do Solo, SECS), promotora e coordinadora do proxecto do cémic“Vivir no solo”, que foi traducido ao italiano
“Vivere nel suolo”. Os nenos (10-12 anos) que participaron no concurso "Vivir no solo: o Dia mundial do solo" guiados por profesores, prepararon varios
traballos, baseados no comic "Vivir no solo", que se exhibiu durante o Celebracién do WSD. Ademais, un dos equipos, formado por sete nenos e tres profesores
do Instituto de Secundaria de Capizzi-Cesaro (Sicilia, Italia), elaboraron un fermoso libro feito 4 man, en formato de cémic, para Montserrat como agasallo por
permitirlles descubrir o solo. Montserrat Diaz Ravifia suxeriu compartir este libro excelente e innovador co fin de usalo como recurso didactico para difundir

o cofiecemento sobre a biodiversidade do solo entre estudantes novos da mesma idade ca os autores a nivel nacional e internacional. O director e os
profesores do Instituto apoiaron esta idea por unanimidade. Carmelo Dazzi (Sociedade Europea para a Conservacion do Solo (ESSC)) e Giuseppe Lo Papa
(Sociedad Italiana da Ciencia do Solo, quen tamén preparou o pdf), traduciron o libro do italiano ao inglés.

A edicion deste libro foi posible grazas a colaboracion do Instituto de Investigacions Agrobioléxicas de Galicia do Consello Superior de Investigaciéns
Cientificas (IIAG-CSIC, Espafa), & Sociedade Espafiola de Ciencias do Solo (SECS), ao Parque Natural de Nebrodi, & Sociedade Italiana de Pedoloxia (SIPe),
a Sociedade Italiana da Ciencia do Solo (SISS) e a Sociedade Europea para 4 Conservacién do Solo (ESSC).
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O solo € un mundo cheo de vida:
descubrir os seus misterios e atopar
os seus habitantes ¢ unha aventura

fascinante e emocionante.
A viaxe empeza coa divertida
historia duns nenos
que un dia, por casualidade,

atopan a Sarina a toupa traste

que 0s acompana
nesta interesante viaxe para descubrir

o recurso do solo

para cofiecelo, amalo e protexelo.



istes son 0s amigos que nos guiaran
para descubrir a biodiversidade do solo

: Sarina,
Nico, a toupa

o verme
Iside, _ .
a formiga .
\ _ Maura, R TN

aura, Fagiolino,
a cochinilla 0 cempeés
Ciro e Cira,

=t Cirina,
os colémbolos

a arana
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Queridos nenos estades listos.
para unha nova aventura para
descubrir 0 medioambiente?

Nesta viaxe falaremos dun

recurso do Planeta Terra: o soly
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Si! Ai mesmo,
onde camifnamos
e corremos
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De verdade?

| marabillosa aventural! |

i

Comecemos esta

Hurraaaaaaaaaaal

Queridos nenos!

Q solo € a cortiza
do noso planeta, e
sen ela destriese

en pouco tempo J

Entén o solo é

un recurso valioso

que debe ser

coinecido e

\ protexido



Grazas a sta presenza os
‘animais, as p'lantas e os seres
humanos poden alimentarse
e vivir
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O solo esta formado por capas superpostasx

A parte superior esta composta por follas,
Pequenas ramas e anacos de cortiza. Aqui
introddcense as raices.
O humus esta composto de plantas e animais
descompostos, fungos e bacterias.
A fase mineral esta formada por fragmentos
de rocha, de area, de arxila e de sales minerais.
A rocha nai esta formada por rochas duras e
compactasPolo tanto, o solo realiza moitas !unciénsy










:(, Mira en cambio

. que compacto éosolo
aqui onde estou

eul!! Para c‘i:i‘rn‘;'ﬁéﬁsar

hai moita comida- '

NAM, NAMMMM!!

Qué? Acepto
a invitacion!
imos!
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SOS SOLO!

P

/ De siipeto escoitouse un son especial que dicia “NON TENADES
MEDO NENOS” son o solo e tefio ganas de falar.

Chegou o momento de que me faga oir e rogovos que me escoitedes.
“AXUDADEME!"!” se podedes, necesito respirar levo moito tempo
sentindome mal, estou enfermo.

Pensade! Os seres humanos Gsanme ao seu antollo estea onde estea,
non me queren respectar.

Pero como non hai coherencia, parece que ninguén pode evitar ensuciar,
contaminar, abandonar o lixo e non avergofarse, e dende hai moito tempo
a miha sadde & moi mala

“POBRE DE MIN!”. Como me transformaron. E pensar que houbo un tempo
no que fun moi apreciado por todos.

O labrego queriame e sementabame co arado sen mancarme e, ademais,
non usaba herbicidas nin pesticidas.

E agora estou seco, agas cando as alteracions atmosféricas me afogan:
derrubes, inundacions (non pola mifa culpa), cantas veces, debido a
globalizacion, fun usado polo home para obter beneficios indignos.

E a pesar das prohibicions impostas polas leis, repitese o desastre,
deixando en min todo tipo de velenos.

CANTO SUFRO MEUS QUERIDOS AMIGOS!!

Eu son o chan bendito que todos usan, asi que basta co abuso. Basta
coa contaminacion!! Basta coa sobrecarga da construcion que non podo
soportar e que me mata! Temos que parar todo isto porque o deserto
avanza e asfixiame!!

Pobre bosque que a todos acolliches, e agora os seres humanos
agridente e quéimante. Sen ti non podo resgardarme do mal tempo,

do 391 e da choiva.

Agora que falei dos meus sufrimentos, quero dicirlle aoc mundo:

\,  AXUDAME a SALVAR o PLANETA TERRA!






Poema da
TERRA

tobo de insectos ¢ segredos

~ porta de grandes misterios
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